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YAK 811.112.2°373.61 C. A. CrpoiikoBa

MPONMO3UIINHO MOTHBOBAHI IXTIOHIMHA Y HIMEILKII MOBI

Cmamms  npucesdyend KOZHIMUGHO-OHOMACIONO2IYHOMY — QHANIZY — NPONOZUYITIHO — MOMUBOBAHUX
HatiMenyeans pub y Himeyvkiti Mo06i. Y  nponosuyitivo MOMUBOGAHUX IXMIOHIMAX — 8I0MEOPEHO
raacugpikayitinuii nooin Ha paou, poounu, poou i 6uodu, a MAKOHC CKIAOHUKU GIONOGIOHUX CUMYayill,
NO8 A3aHUX 3 HCUMMEOIANbHICHIO pub, ocobaueocmamu 3abapeienusa i 0y0oeu mind pubd. 3aiexncHo 6io
cCmamycy Momueamopd y CKAa0i Nponosuyii Npono3uyiliHO-OUKMYMHA MOMUEAyis npeocmasnena
2INEPOHIMIYHUM, eKBOHIMIMHUM | NPeOUKaAMHO-APSYMEHMHUM pisHoeudamu. [ ineponiMiunuil pi3HOGUO
HIMEYbKUX IXMIOHIMIE nepedbauae 30CMOCYSAHHA HA NO3HAYEHHA 6u0y pubu 3HAKIE HA36 BUUL020
KAACUQIKAYITIHOO DI6HA HOMEHKIAMYPU. B eKGOHIMIUHO MOMUBOBAHUX HIMEYLKUX HOMEHKIAMYPHUX HA360X
pub momueamop Hazeu eudy pubu ob6paHo 3 0yOb-AK020 KIACUQIKAYINHOLO DI6HA MO20 CAMO2O KIAC).
Ilpeouxano-apeymenmuuii pi3Ho8UO MOmMuUeayii 0ae 3mMo2y peKoHCmpyroeamu 6a306i cumyayii noeedinku i
AHCUMMEQIANLHOCMT  PUO,  MUCTCHHEGUMY — AHANO2AMU  AKUX € NPEOUKAMHO-APSYMEHMHI  CHIPYKIYDU.
Momueamopamu wiveyvrux ixmionimie € npeduxami (pyxy, Xapuyeauus, O00Y6AHH IXCi, PO3ZMHOMCEHHS,
cneyuiunux 0iti ma cnocody xcummsa pub) i eareHmui M mepmu (00’ €xmu XapuyeaumHs;, JIOKAMUEU
NOwUpenHs, Nepedyeauus, JCUGNEHHS YU  NOXOONCEHHS, MEeMNOPAmUeY, Noe a3ani 3 nepiodamu
aHcummeoianvHocmi  abo 3 HacoM AKMUBHOCHMI pub, IHCMPYMEHMuUeU K 3HAPA00a 3axucmy pub,
KOpenamuely, K NOKA3HUKU CHIGICHY8AHHA MA e3aemosanexcHocmi pub v kiacuixayiiuniii iepapxii). B
OHOMACIONO2IYHITT CIMPYKMYPI HIMEYbKUX HOMEHKAAMYPHUX HA36 pUub NpeodCcmaeneHo maKo#C KOMNOHEHMU
Pi6Hi6 axoCcmi, KilbKOCHI, NAPMUmMUEIe, axi Qixcyroms ocobaueocmi 3abapenenus i kon@icypayii mina puod
abo 11020 YacmuH.

KurouoBi caoBa: ixmionim, KOSHIMUGHO-OHOMACIONOTYHUTI AHANI3, MEHMATbHO-NCUXOHEMUYHUT
KOMNNEKC, NPONO3UYTIUHA MOMUEAYIs, 2INepOoHiM.

IMocranoBka mpo6JyieMu. Y Cy4acCHOMY MOBO3HABCTBI CITOCTEPIraEMO HEeaOHUsIKHI 1HTEPEC 10
BHCBITJICHHS 3B’ 13Ky MOBH 1 CBIJOMOCTI Ta 3’ICyBaHHS CITiBBIIHOIIEHb KOHLENTYAIbHOI i MOBHOI,
HAYKOBOi 1 HaiBHOI KaPTHH CBITY. AKTYaJIbHICTb HAIIO! PO3BIIKH 3yMOBJIEHA MOTPEOOIO MOSICHEHHS
iHTepiopu3alii 0cOOIMBOrO MiKPOCBITY pHO B HAYKOBIHM KapTHHI CBITY HIMELIbKOTO HapOAy, IIO Aa€
MOJKJIMBICTh BU3HAYUTH MOBHI PECYpCH i HOMIHATHBHI TEXHIKH IMO3HAYEHHS L€l HOMEHKJIATYPHOI
CHCTEMH.

AHAJI3 OCTaHHIX AoCTiTKeHb | myOmikaunii. Himernpki HaiimeHyBaHHs pub (1xTioHIMHU) Oyiu
00’€KTOM JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX Ta CIOBOTBipHUX nociimpkeHb (O. H. barikosa, 3. M. Mipxalikos,
E. I Ilexwmeesa, 0. B. XamokoB), 3Ha4Ha KiJBbKICTb pOOIT MPUCBsSUEHA PO3pOOLI €THMOJIOTTYHOTO Ta
motuBauifiHoro  acrektiB  ixTioHiMIB (K. O. bepesosceka, A. C.T'epn, B.T. Konomieny,
B. B. YcaueBa), OHOMACIONOTIUHHH, JeKCUKOrpaiuHUi Ta [EpUBAIIHHUI paKypc TaKOXK
HEOJHOPA30BO mpuBepTaiu yBary MoBo3HaBliB (A. A. bepmizos, B. O. boprosikos I 1. Jlimkesuy,
H. 1O. Mepkynos), H.I". Onecoa). OnHak MOTHBALliS HIMEIBLKUX Ha3B pud MOCI HE MiaJsiraia
aHaJi3y B KOTHITHUBHO-OHOMACIOJIOTIYHOMY aCIeKTl, IO 3yMOBJIIOE HOBH3HY HAIIOi poOOTH.

MeTtoro cTaTTi € KOMIUIEKCHUI aHaNl3 MEXaHI3MIB MPOMO3UINIHOI MOTHBAMIl HiMEIBKIX
IXTIOHIMIB, sIKi MIEPEBAYKAIOTH B MACHBI HIMELIbKUX Ha3B pHO.

MarepianoM AOCHIIKEHHS MOCHYXKWwid Onm3pko 2700 mponmo3uuiiHO MOTHBOBAaHHX
HIMEIbKIX HOMEHKJIATYPHHUX Ha3B puO, BuiaydeHHX 13 «II’ITUMOBHOrO CIOBHHKa Ha3B pud» 3a
penakuiero B. €. Coxonosa [5], atnacie «Die Meeresfische Europas» (ynopsinauku Bent J. Muus i
Jorgen G. Nielsen) [6], «Atlas der Meeresfische» (ynopsinauku Rudie H. Kuiter i Helmut Debelius)
[7], a Takosk cnemanizoBanux online pecypcis [8; 9; 10; 11; 12; 13].

OCHOBHUM METOZOM aHajli3y MPOMO3HMLIHHOI MOTHBALi HIMELUBKHUX 1XTIOHIMIB € METOIWKA
KOTHITUBHO-OHOMAcCiojioriyHoro — anamiszy, pospobnmena O.O. CenmiaHoBoro #  ampoOoBaHa
NpeACTaBHUKAMU ii HAyKOBOi IIKOJM Ha Matepiami pisHHX MOB (S. B. bpanuubka, 1. 1. Kazumup,
B. B. Kanbko, O. B. Konosasnosa, . M. Jluteun, H. C. Pubanka, I'. A. €pmosenko Ta iH.). MeTor
KOTHITUBHO-OHOMACIOJIOTIYHOTO aHAJ3y € MOCHIIKeHHS MOTHBalli «IK HACKPI3HOI B MpPOLEC
HOMiHAIli JIHBOIICUXOMEHTAJIBbHOI Omepamii BCTAHOBJIEHHS CEMaHTHYHOI # (opmaibHOi
3aJIe)KHOCTI MI’)K MOTHBATOPOM M TMOXiAHOK HOMIHATUBHOIO OIMHHMIECI (MOTHBOBAHHM 3HAKOM)
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pI3HUX KOMIIOHEHTIB CTPYKTypU 3HaHb Mpo mo3HadeHe» [2, 158]. IIpomo3umiiiHy MOTHBALIIO
O. O. CeniBaHOBa BHM3Ha4Yae SK TaKy, IO XapakTePH3YETbCI BHOOPOM MOTHBATOPIB 13
npono3uniiinoro siapa MIIK (MeHTaNbHO-NICUXOHETUYHOTO KOMIUIEKCy). llpomosumiiine simpo
MIIK € pi3HOBUAOM imeani3oBaHux KoOrHITUBHUX wMonenei (J[[x. Jlakodd), mo nepemaroTh
BITHOCHO 00’ €KTHUBHI, ICTHHHI 3HaHHS PO PUO.

Bukiaang ocHoBHOro marepiajiy. IIpomo3uiifiHO-TUKTYMHUH THII MOTHBALii HIMELBKUX
HOMEHKJIATypHUX Ha3B pHO MICTHUTh Kiacu(ikauiiHui moais pud Ha psiiy, pOJUHH, POAH U BUAH, &
TaKOX CKJIQJHUKU BIATIOBIMHUX CHUTyallif, TOB’S3aHUX 13 IXHBOK KUTTEIISUTHHICTIO,
ocobnmBOCTsIMU 3a0apBJeHHS, PO3MIpiB 1 OyJOBH Tijla Ta HOro 4acTWH. 3ajIeKHO B CTaTyCy
MOTHBaTOpa y CKJaAl MpPONO3WLii MPOMO3UIIHHO-IUKTYMHA MOTHBAIlsl TPEACTaBJICHA
riepPOHIMIYHAM, €KBOHIMIYHUM 1 MPEIUKATHO-apPTYMEHTHUM Pi3HOBUIAMH.

[nepoHiMIYHMIA PI3HOBUA MPOMO3UILIHHO-TUKTYMHOI MOTHBALii HIMEIBKUX IXTIOHIMIB
nependadae 3aCTOCYBaHHS Ha IMMO3HAYEHHS BHUIY PUOM 3HAKIB Ha3B BUINOIO KjacugikauiiHOro
pIBHS HOMEHKJIATYpH: Psily, POAWHH uu poay. Hampuknan, no pony Barrakudas nanexars BUAU
Kalifornischer  Barrakuda, Indomalayischer  Barrakuda, Atlantischer ~ Barrakuda,
Mittelmeerbarrakuda (5). T'inepoHiMi4HI MOTHUBAaTOpPH BHKOPHUCTOBYIOTBCS Ha BCIX PIBHAX
HOMEHKJIATYpHOI 1€papxii, TOOTO HaliMEHYBaHHS YCIX HIJKYUX PIBHIB BiAOYBA€THCSA IMLITXOM
3aJlydeHHsT Ha3BU BHINOrO piBHA. Hampukiaa, KOMIIOHEHT, CIUIBHUH 13 HaMEHyBaHHSAM PsAYy,
pPOOMHHU T pony, A0 SIKUX HAJEXKHUTb BUI PUOU, MICTUTB psin Barschartige, SKUii BKIFOYA€E PONUHY
Glasbarsche 1 Bumn Australischer Glasbarsch, Commersons Glasbarsch, Indischer Glasbarsch,
Gestreckter Glasbarsch, o6’ ennani y pin Glasbarsche (5). MOTHBaTOp-KOPENATUB SIK MOKA3HUK
BIZTIOBITHOCTI YW HEBIAMOBIAHOCTI prOM HOPMi y Mekax KiacugikauiiHol 1€papxii NO3HAYEHUN y
HIMEIbKIX HOMEHKJIATYPHUX IXTIOHIMax NMPUKMETHUKaMHU gemein Ta echt. Ilepmunii ¢ikcyeTbes
NEePEeBAKHO Y BUIOBUX HA3BaX 1 € PENPE3CHTAHTOM THIIOBHX 1 SICKPABUX O3HAK POAY, SKI MOXYTb
OyTH HasiBHUMH HE B yCIX HOro MpeACTaBHUKIB, npuMmipoMm Gemeiner Knochenhecht («Die Tiere
haben die typische lang gestreckte Gestalt aller StoBrduber. Die Schnauze macht mehr als zwei
Drittel, manchmal auch 80 %, der Kopflange aus. Jungtier und viele Ausgewachsene Fische tragen
ein Band, oder ein Fleckenmuster entlang den Flanken» (12)). IlpukmeTrHux echt 3aCTOCOBaHO y
pPOOOBUX Ha3Bax 4M Ha3Bax psiny pub. TiymaueHHS y BU3HAYHHKAX PHO CBIAYUTH IO TE, IIO
NOKA3HUK ech?! KOpemroe B MOTHBaUliHIA 0a3l 3 NO3HAYEHHSMH 3a0apBIEHHS, TUIOBHX
ocobnmBocTel OynoBu Tia pud omHiei poauHu ado pony, Ha BiAMiHY Bin 1HIUX: Echte Rochen
(«Die Korperscheibe ist im Gegensatz zu der von Zitterrochen nicht rundlich, sondern meist
quadratisch bis rhombisch mit unterschiedlich spitzer Schnauze. Die Oberseite ist dem Boden
farblich angepasst und bei vielen Arten mit groBen Dornen besetzt, bei anderen dagegen nur mit
winzigen Hautzdhnchen, die sich rau bis samtig anfithlen» (6, 64)).

B exkBOHIMIYHO MOTHBOBAHHMX HIMELIbKUX HOMEHKJIATYPHUX Ha3Bax pud MOTHBATOP HA3BU BUIY
pubn obpaHo 3 Oyab-AKOro KiacudpikamiiHOro piBHS TOro camoro kiacy. OnHak BUOIp MOTHBAaTropa
€KBOHIMA TaKUX Ha3B 3A1MCHEHO 3a MOAiOHICTIO po3Mipy, 3abapBiieHHs Ta OyAOBU Tijia pudH, IIO
3YMOBJIIO€ YHAJICKHEHHS] TAKUX BUIAIKIB IO acoliatuBHO-MeTadopudnoi Motusamii. Tak, BUmOBA
Ha3Ba Elektrischer Aal, mo nanexwurtsb 10 psany Karpfenfische, ponunu Elektrische Aale, Hemae HIi4OTO
CHLILHOTO 3 pubamu iHIIOTO psiny Aalartige, ponunu Echte Aale, a TpyHTYEThCSI IUIIIE HA 30BHIIIIHIH
noaiOHocTi ux pub 31 cpaskHiMU Byrpamu psiny Aalartige («Der Elektrische Aal ist kein Aal, wie
der Name vermuten lassen, sondern zéhlt zu den Karpfenfischen. Mit den eigentlichen Aalen hat er
einen langen zylindrischen Korper gemein» (12)).

[IpenukaTHO-apryMEHTHUH  PI3HOBUI NPONO3ULIHHO-AMKTYMHOI ~ MOTHBALil  HIMEIBKHX
HOMEHKJIATYPHUX HalMEeHyBaHb pUO TIPYHTYETbCS HA PEKOHCTPYKLil ©0a30BUX cuUTyauii
KUTTENSUIBHOCTI W TOBEOIHKH PHO, MHCICHHEBUMH AQHAJIOTAMH SIKUX € TPEIUKATHO-apTyMEHTHI
CTpykTypu mnponosuiitaoro simpa MIIK. MoruBarop HaliMeHyBaHHST MOKE TO3HA4aTh CyO’ €KT,
npeaukaT, 00 €KT, IHCTPYMEHTHB, JIOKATUB, TEMITIOPATHB Ta 1HIII TEPMH, & TAKOXK MOKA3HUKH PiBHIB
KIUJTBKOCTI Ta SIKOCTI, YaCTUHHM Bif mijioro [4, 162]. LleHTpoM mpenukaTHO-apryMEHTHOI CTPYKTYPH €
NpeanKaT, KU BUpPAKae 3MICT MOAlI K MPOLECy, CTaHy, BIAHOIIEHHS, O3HAKH, NMPHUTAMaHHUX
neBHOMY Cy0’ekToBi [3, 585]. Ilpemukar € MHUCICHHEBUM aHAJIOTOM MEBHOTO TPOILECY, CTaHy abo
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BITHOIIIEHHS y BIATOBIAHIN cuTyanii, cy0’ekToM sikoi € puba. BiH «penpeseHTye 1HPOpPMAIIIO PO
KIJIBKICTB 1 CTaTyc TepMiB wi€l CUTyamii Ha MiACTaBl BIAcHOI BayieHTHOCTI» [3, 585]. HaiibOimbim
MPUMHSATHOIO JJISI 3aBAaHb KOTHITUBHO-OHOMACIONOTIHHOTO aHam3y, Ha nyMmky O. O. CeniBaHOBOI, €
KJIacudikamis NMpeauKaTiB 3aJ€KHO BIJ 3B’ s3KiB 3 piBHEM cy0’ekTiB, po3pobnena @. C. banesuuem,
OCKIJIBKM JIOCHITHUK PO3IJISiIa€ TPEAUKAaTH B IEPBICHOMY 3HA4Y€HHI B CIIBBIJHOIIEHHI 3
aprymeHTHUMH Micisivu [2, 135]. Haknmagarouun BCTaHOBJIGHI HAMH JIECTIBHI MOTHUBATOPH HA IO
knacudikamito [1, 119 — 120], mu MoskeMo OLITbII A€TATbHO AU(EPEHINIOBATH PO3PSIAU TPEAUKATIB,
BUKOpHCTaHl y chepi ixtiopaynu. Tak, y npenmersiii chepi pud, moO € KOTHITHBHOWO 0a3010 IS
TBOPEHHS HIMEIbKOI HOMEHKJIATYpH 1XTiO(payHH, MU BHOKPEMITFOEMO HU3KY IPEIUKATIB.

Jlo mepmioi rpynu HamexaTb NpEeAuKaTH pyxy (TUIaBaHHsA, NEpEeCyBaHHS y BOAI Ta IO
noBepxHi 3emii). B ompanpoBaHOMYy MacuBI HIMEIBKHX HOMEHKJIATYPHUX HailMeHyBaHb puO
NOLUTUPEHNMU € OHOMACIOJNOIIYHI CTPYKTYpPH, B SKHX 3alifHI TPEenuKaTHI 3HAaK{, [0
nudepeHiioTh pi3HI cnocoOu miuaBaHHs pud. Ilpenmkatu crmocoOy TIIaBaHHS B HIMELBKHX
IXTIOHIMaX EKCIUTIKOBaHI, HacamImepen, TECIOBOM schwimmen, Hanpuknan, Schrdgschwimmer
(«... ist sehr aktiver Fisch der sich meistens im oberen Beckenreich aufhélt. Wie der Name schon
sagt, schwimmt dieser Fisch mit dem Kopf schrig nach oben» (9)). B onomacionoriusiii cTpykTypi
HIMEIIbKOTO HOMEHKJIaTYpHOTO HalimeHyBanHs pubdbu Korallenklimmer («Dabei versteckt er sich in
den Zweigen lebender Steinkorallen» (8)) moemHaHi MOTHUBATOpHM Mi€CiIOBa i IMEHHHKA, IO
BIATOBIJAIOTH Y CTPYKTYpPl 3HAHb NMPO NMO3HAYEHE MPEIUKaTy Ta HOro JIOKaTUBY, KU BKa3ye Ha
YMOBHU ICHYBaHHsI 1[boro Buny puOu. Ilpenukatauii 3HaK klimmen € MOTMBATOPOM Ha3B KLJIBKOX
BUIiB pud, nudepeHmiamisi SKUX HAa BUAU BiNOYBAETbCA IIJISIXOM BHKOPUCTAHHS 3aJIEIKHOTO
KOMITOHEHTa, IO MO3HAYa€ HAsBHICTh PI3HOTO THMy 3abapBieHHs pubdu (Hanpuknan, Gefleckter
Korallenklimmer). Y HiMernpkoMy iXTiOHIMI Sandtaucher 3m1HACHEHO 3B’SI30K MOTUBATOpPIB Sand i
Taucher Ha miaCTaBl KOpPENSIii MpeAUKaTa W JIOKATHBA HA MO3HAYCHHS MICLS, KYAH XOBAEThCS LISt
puba y pasi Hebesnmeku («Wie ihr Name schon gesagt, verschwinden die eleganten, schlanken
Schwimmer bei Gefahr direkt in die Sandflache unter ihnen» (7, 642)).

OxpeciieHl TpenuKaTH PyxXy € TPAAWMIMHUMH Ui CIOCOOYy 1CHYBaHHS pub, aje meski
HiMEIbKI HOMEHKJIATYPHI Ha3BU Y CBOIX OHOMACIOJIOTIYHUX CTPYKTYPaX €KCIUTKYIOTh HETHITOBI JJISI
ixtiopayHu npeamkatu pyxy Tak, y HIMELbKOMY KOMIIO3MTHOMY IxTioHIMI Kletterfisch («Zur
Wanderung tber Land bewegt der Kletterfisch wellenformig seinen Korper und benutzt seinen
bedornten Kiemendeckel, die Atmung erfolgt iiber dabei tGber sein Labyrinthorgan. Er kann so
Stecken von bis zu 180 m in einer Nacht zurticklegen» (12)) BinOyBaeTbcst Kopemsinist AiecaoBa i
rinepoHimMa Fisch. OkpiM 1pOro, y MOTHBaLiiHINA 0a3l MpenukaT MOB sI3aHUH 3 Kay3aTHBOM, SIKHI
MO3HA4a€e OCOOJIMBOCTI MEepPeCyBaHHs prOH y pa3i ocoOIUBOI MOCYXH, KOJIU Ll pUOH B MOIIYKaX 13Ki
npoxonate Oung 100 MeTpiB 3a rOxMHY, NMEPENnoOB3ar0uM KaMiHHS Ta moBajieHl aepesa. llomiOne
SIBUIIE CIIOCTEPIraeMO y HiMeUbkili HasBi poxy pub Schlammspringer («Da sie mit ihrem
gekrimmten Schwanz sich schnell vom Boden abstof3en konnen, erhielten sie den Namen» (12)),
SIKI THM CaMUM JAEMOHCTPYIOTh OCOOJIMBOCTI MIEPECYBAHHSI 110 THY.

Jlo npyroi rpynu TpPeaUKaTIB 3apaxOBYEMO MPENHKATH CIOCO0y PO3MHOXKEHHS, SKI B
OHOMACIOJIOTIYHHX CTPYKTYpax HIMELbKMX HOMEHKJATYPHHUX Ha3B PHO MPenCTaBlieH] CKIAJTHUKOM
KOMIIO3UTHOTO BepOoiny eierlegend, mo moB’si3aHuil 3 00’ekToM, mnpumipoMm, Eierlegende
Zahnkarpfen («... Zudem gibt es unter den Zahnkarpfen auch so genannte Saisonfische, die in
Gewdssern beheimatet sind, die regelméBig austrocknen. Diese Fische legen vor dem endgiiltigen
Austrocknen des Gewidssers ihre Eier in den Bodengrund ab, wo der Laich mehrere Monate
Trockenzeit iibersteht. Beim Einsetzen der ndchsten Regenzeit schliipfen die Jungfische aus den
Eiern und besiedeln diesen Biotop von Neuem» (12)). Cmoci® poO3MHOXKEHHS POIUHU PO
Lebendgebdrende Zahnkarpfen («Wie der Name besagt, sind sie ovovivipar, das heif}t, sie legen
keine Eier, sondern bringen ihren Nachwuchs lebend zur Wellt» (12)) axTuBOBaHO
IJITXOM MOeqHaHHA ABOX Partizip [, mo BiAMOBigawOTh mpeaukaraM crocoO0y pPO3MHOXKEHHS Y
CTPYKTYpl 3HaHb PO MMO3HAUEHE.

TpeTbor0 TPymoK TNPEIUKATIB, sIKi BUKOPUCTAHO SK MOTHBATOPU HIMELBKUX IXTIOHIMIB, €
npeaukaru cnocody noOysanHs 1xki. Y Himenbkiil Ha3Bl Griiner Schnapper («Vorne im Maul sitzen
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grof3e Fangzédhne. Der Schnapper lebt in den subtropischen Riffen, wo er seiner Beute auflauert und
plotzlich zuschnappt» (12)) mpencraBieHO 3B’S30K mpenukara crnocody AoO0yBaHHsS ikl Ta
kBamtarua. llpenukar schnappen nas Ha3By LNl poauHi i poay pud, sIKifi BIACTUBUH TakWi
cnioci® nobysanns ki (Schwarzer Schnapper, Graubrauner Schnapper, Roter Schnapper, Grauer
Schnapper, Gelber Schnapper Tomo). Ilpenukar cmocoOy moOyBaHHS 13KI 3aCTOCOBAHO Y
HIMEIIbKOMY HOMEHKJIaTypHOMY HaiiMeHyBaHHI Schlammbeiffer («...von aalformigen Korperbau
und mit 10 Mundbarteln, die von dem meist am Boden der Gewisser lebenden Tier zum Auffinden
der Nahrung dienen» (13)), a Tako)k B OHOMACIOJIOTIYHIN O3HALl Takoi Ha3BU 3a(iKCOBAHO
MOTUBATOP-JIOKaTUB Schlamm.

Ha BigmiHy Big mnpenukaTiB cnocoOy noOyBaHHA iki B OHOMACIOJIOTIYHHMX O3HAKax
HIMEIBKUX IXTIOHIMAX aKTyaJli30BaHO OKPEeMUH MpEeArKaT, O BKa3ye Ha Crocid Xap4yyBaHHS puo,
XO04Y BUKOPUCTAHHS LIbOTO MOTUBATOPa HE € MOLIMPEHUM. TaKuM NMPEeANKaTHUM 3HAKOM € JIIECIIOBO
fressen (Top. IUTsl IOAWHHU BUKOPHUCTOBYETBHCS MIECIOBO essen). Taki MpeauKaTH B MOTHBALITHII
0a3i 3a3BHuail KOpPEemOTh 3 00’ eKTHMMH TepMamu. Hampukianx, y HiMenwkid Hasei Schwarzer
Medusenfresser MOTUBATOp PiBHS 00’ €KTIB HOCUTb €KBOHIMIYHHH XapakTep, OCKIIBKH MEIy3H — He
enuHuil 00’ exT XapuyBaHHs wiei pubu («Der Medusenfresser erndhert sich fast ausschliefSlich von
Quallen, frisst aber auch einige Krebse» (6, 248)). KOMIO3UTHHI KOMITOHEHT 3 LM MPEIUKATOM
MOEHAHO 3 MPUKMETHUKOM, IO BKa3ye Ha Kouiip 3adapBieHHs puou.

[T’ siTa rpyna € HEOMHOPIAHOK 3a AisiMU pud, omHak 3rigHO 3 Kinacudikaniero @. C. banesnua
[1, 119 — 120], MH MOXX€MO BHOKPEMHUTH TPYITy NMPEAHKATIB, sIKI MO3HAYAOTh crieuugivni aii Ta
crnoci0 kuTTs pud. 3MaTHICTD AESKUX PUO «CBITUTHUCS 3a(IKCOBAHO Y MPEIUKATHOMY MOTHBATOPI
criocoby ¢umroopectenii leuchten: 'y HiMeubkili HazBl poawHM pud Leuchtaugenfische
(«Leuchtaugenfische sind schlanke, meist blaulich glinzend gefarbte Fische. Ihre groBBen Augen
reflektieren das Licht» (12)) # Bunis Johnstons Leuchtaugenfisch, Rotriickiger Leuchtaugenfisch, a
TaKOX y Ha3Bi pony Leuchthai ta suny Leuchtsardine.

Crnenndika criocoby iCHyBaHHsS OEsIKMX pUO BIATBOpPEHa B OHOMACIOJOTIYHHUX CTPYKTypax
HIMELPKUX IXTIOHIMIB, (iKCye OCOOMMBOCTI TIOBENIHKHM XBOCTOKOJIOBOTO ckara Breitflossiger
Stechrochen i 4ac 3aXUCTy, OCKIJIBKH CBOi XBOCTOBI IIUMH I pUOU 3aCTOCOBYIOTH SIK 30pOIO0 IS
oboponu («Gesagter Schwanzstachel wird bis zur 35 cm lang und regelmaBig erneuert. Gelegentlich 2
Stacheln dicht hintereinander. Beim Abwehrschlag verursacht der Schwanzstachel schmerzhafte
Wunden und massive Blutvergiftungen» (6, 74)). IlpukmeTHUK, TO€THAHMHA 3 KOMIIO3HUTHHM
KOMIIOHEHTOM 1 TIPEANKATOM, IMO3HAYAE KBATITATUB 1 MapToHiM pudu. Takuii npequkar pyxy stechen,
NoB’si3aHUH 3 (DIHITHBOM, BHUKOPHCTAaHO B Ha3Bax poxuHI W pomy Stechrochen, a TakoX BUIB:
Gemeiner Stechrochen, Breitflossiger Stechrochen, Violetter Stechrochen Tomo.

Crenndika >KUTTEAISIBHOCTI pUO MOSACHIOE HEUIMPOKE MPEACTABICHHS MOTHBATOPa-00’ €KTa
B OHOMACIOJIOTIYHUX CTPYKTypax HIMELPKHUX IXTIOHIMIB. Y MOTHMBaLiHHIA 0a3l HIMEIBKHX
HOMEHKJIATypHUX HaiMeHyBaHb puO 00’€KTHB TOB’S3aHUH B OCHOBHOMY 3 NIPEAMKATOM
Xap4yBaHHsI, IKHH MOKe OyTH eKCIUTIKOBaHHH a00 1MILTI KOBaHHH.

ExcrulikoBaHUI mpenukaT XapuyBaHHsS MPENCTABIEHO B HIMELbKiil HOMEHKJIATYpHIH Ha3Bi
Algenfresser («Als Algenfresser werden eine Reihe von SiiBwasserzierfischen aus der Ordnung
Karpfenartigen bezeichnet, die sich hauptsdchlich von Algen erndhren» (12)), a iMrunikoBaHHN
MpeaUKaT PEeKOHCTPYMOBAHO HAMHM B MOTHBALiWHINA 0a3l HIMEIIPKOTO KOMIIO3MUTHOI'O I1XTiOHIMA
Heringshai («Sie sind schnelle und effiziente Schwimmer, die oft bei Jagd auf Heringe und
Makrelen nahe der Oberflache zu beobachten sind. Sie fressen aber auch Bodenfische» (6, 50)). ¥
TAKUX HOMEHKJIATYPHUX HalMEHyBaHHSAX 00’ekT HaOyBae €KBOHIMIYHOIO CTaTyCy, OCKIJIBKU Ii
pubu Xap4yloTbCs HE JIMIIE HAa3BAHUM MOTHBATOPOM-00 €KTOM, a W IHIIMMH BHAAMU puld i
BOJIOPOCTSIMH BIATIOBITHO.

Hespakaroun Ha Te, moO CcyO’e€KT pa3oM i3 MPEAUKATOM CTAHOBIATH SIAPO TMPOIIO3MLII
(IpenuKaTHO-apTyMEHTHOI CTPYKTYpH), SIK MOTHBATOp HOro pigKO BHUKOPUCTOBYIOTH IIIOAO
TBOPEHHsI HIMELBKUX iXTiOHIMIB. Cy0’€KTOM € «MHCICHHEBUH aHAJOTr HOCIS NPEAMKATUBHUX
NpOIIeCiB, CTaHIB, BIAHOIIEHb y MeBHIM momii, curyauii» [3, 706]. Y HIMeUbKIH HOMEHKJIATYpI
ixTiopayHu cy0’ekT 31e0iIbIIOro MpeAcTaBisie Ty JIOAWHY, sSKa BIEPINE BiAKPHJIA MMEBHUH BUI
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pubu. Tak, cy0’ekTHMI MOTHBAarop Himeubkoro ixtioniMa Commersons Glasbarsch nemoHcTpye
iM’st  ¢pannyspkoro ixtiomora Dimibepa Kommepcona, skuii BHUBYAB [ ONMUCYBaB
cepenzemuomopcekux pud (12). Himenpka HasBa Kesslers Grundel BIATBOPIOE iM’si BUJATHOTO
pociiicbkoro ixTionora Kapia Keccnepa, npo 1mo cBigdats Bimomocti enuukionenii («lhren Namen
erhielt sie zu Ehren des Ichthyologen Karl Fjodorowitsch Kessler» (13)).

JIns HiIMEUbKOI 1XTIOJOTIYHOI HOMEHKJIATYpPH HAI3BUYAWHO aKTyaJbHUM € MOTHUBATOP-
JIOKaTUB apeany TMOIHpPeHHs pud, 30kpeMa, cTtopiH cBity (Sidlicher Glatthai, Nordische
Meerdische), neBHoro reorpagiuHoro BogHoro periony (Tropischer Knochenhecht, Sibirische
Groppe), xoutunenty (Amerikanischer Aal, Europdische Sardelle), xpainu Japan-Kdcrpfling,
Spanische Makrele), ocrpoBa (Madagaskar-Hechtling, Ceylonbarbe), micta (Monrovia-Hechtling,
Valenciakdrpfling), «OHKpeTHOro THIY BOAOWMH iCHyBaHHs pubu (Bachforelle, Flufbarbe,
Meerbrassen) abo micus nepeOysanns pubu y Bogi (Riffbarsche, Korallenwels, Wrackbarsch).

Hactymanm TepmoM, BepOajii30BaHMM B OHOMACIONIOTIYHHMX CTPYKTYpax HIMELbKUX
HOMEHKJIATYPHUX Ha3Bax puUO € TEeMIOpaTHB, KW BU3HAYAE IMIUTIKAIKD B MOTHBaLiiHIN 0asi
NPEINKaTIB Ha TIO3HAYEHHS P13HUX ACTIEKTIB JKUTTEAISUIBHOCTI pUO Ta IXHBOTO BHJIOBY JIFOJMHOKO.

MortuBatop HiMelpkoro kommnosuta Sommerflunder («...fischt man den ganzen Sommer lang
in flachen Gewdssern, vor allem in Meeresbuchten» (12)) ¢ikcye mopy poky, koju BiAOyBaEThCs
NPOMHCIIOBUH BUJIOB pHOM. A B HIMEUbKI HOMEHKJIATypHii Ha3Bl Winterflunder («...lebt in
nordlichen Eismeer» (12)) TemnopaTuB BKasye Ha XOJOAHI MOpS, 1€ BOOUThCA Lieil BUI KamOaw,
TOOTO METOHIMIYHO MMO3HAYAE XOJOAHY MOPY POKY H XOJIOIHI MOPSI.

[lepionn B JKUTTEAISUIBHOCTI pUO, HAMPHUKIIAA, HEPECT, MPEACTABICHUHA Y HIMELIbKUX Ha3Bax
pub Mairenke («Die anadromen Mairenken leben im Brackwasser und ziehen ab Herbst bis in die
Oberlaufe der Flisse, um im Frithjahr tiber sandigen oder kiesigen Stellen zu laichen. Die Laichzeit
fallt hier in den Zeitraum Mai bis Juni (Name)» (12)) ta Maifisch («Er gehort zu den anadromen
Wanderfischarten: Ab Mitte April bis Anfang Juni — hauptséchlich jedoch im Mai — wandern die
adulten Maifische zum Laichen in die Mittel- und Oberlaufbereiche groBerer Fliisse hinauf, um sich
wihrend der warmen Maindchte auf kiesigen Flussabschnitte fortzupflanzen» (12)), ne moTuaTop-
TEMIIOPATHUB HA TIO3HAYEHHS MICSLSI KOPEIOE 3 TiMepOoHIiMOM Fisch 1 BUPI3HSAE TaKMM YHMHOM Hac,
Koy puda e Ha HepecT.

TemmopaTys, NOB’sI3aHUI 3 MEBHUM MEPIOAOM JOOH, 3aCTOCOBAHO B HIMELBKOMY 1XTIOHIMI
Nachtsalmer («In den spiten Abendstunden und in der Nacht weiden sie regelrecht ganze
Algenteppiche ab» (8)). MoTuBauiiiHa 03HaKa I[bOTO HAHMEHYBAaHHS 3YMOBJIEHa YaCOM OCOOJIMBOL
Xap4yoBOi aKTUBHOCTI PUOH.

Hesenmka KiJIbKiCTh MOTHBATOPIB-TEMITOPATHBIB CBIAYUTH PO HE BAXKIUBICTD ISl HIMELIBKOI
HAYKOBOi CIJIBHOTHU 1XTIOJIOTiB SIKUXOCH MPOMIJKKIB 4aCy B JKHTTENISIIBHOCTI PHO.

JlocuTh piAKICHUM SIBUINEM y Tporeci HoMiHawlii pub € BHOIp MOTHBATOPa-IHCTPYMEHTHUBA,
SAKUH y Ha3Bax pUO BIJIYYEHO 3 MAPTUTUBHOrO piBHA. CaMe MapTUTHUB A€ MOMIIMBICTH YaCTHUHY
TiJa pudM 3aCTOCOBYBATH $IK 3HapsaAs 3axucty. Stachelrochen («Namens gebend fur die
Stachelrochen ist ihr langer, mit Giftstacheln bewehrter Schwanz» (12)); Stichlinge («Den Namen
verdanken sie einer Reihe von drei bis sechzehn Einzelstacheln vor ihrer Riickenflosse. Es handelt
sich dabei um umgewandelte Flossenstrahlen. Die vorderen Strahlen der Bauchflossen sind
ebenfalls zu Stacheln umgebildet. Alle Stacheln konnen dauerhaft und ohne weiteren Kraftaufwand
aufgerichtet getragen werden, da sie in Scharnieren einrasten» (12)).

3ne01IbIoro  1HCTPYMEHTHBH Ha IMIO3HAYEHHs BUPOCTY Ha TNl pHOM SIK 3aXUCTy €
MeTaQOpPUIHUMH 1 3aCTOCOBYIOTHCS 3 1HIIMX JOHOPCHKUX 30H, 1 TOMY iX MOTHBATOp CBIAYUTH PO
acoriaTuBHO-MeTapOPUUHUHN TUIT MOTHBAL].

B onOMacionoriuHii CTpyKTypi HIMELBKUX 1XTIOHIMIB MPEACTABIEHO TAKOK KOMIIOHEHTH PiBHIB:

® SKOCTI, IO 3a3BHYAN penpe3eHTye 3a0apBJICHHS BChOro ad0 OLIBIIOI YaCTHHU Tija pudH
(nmycku, TutaBIiB TOWIO), Hampukian: Blauhai («Rucken frischer Exemplare kréftig dunkelblau»
(6, 44)); Rotbrasse («Korper rot, ohne Langsstreifen und Querbinder!» (6, 192));

® KIJTbKOCTI, IO BKa3ye Ha po3mip Tiya pudu: Grofer Thun («... ist eine Thunfischart und ein
bedeutender Speisefisch. Mit einer Maximalldnge von 4,5 Metern und einem Maximalgewicht von
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tiber 650 Kilogramm ist er einer der grof3ten Knochenfische» (12)); Kleine Marcine («Die Lange kann
bis 35 Zentimeter betragen, liegt aber durchschnittlich nur bei rund 25 Zentimeter» (12));

® TAPTUTHUBIB K YacTuH Tina pudu (Flosselaal, Schuppenkarpfen, Zahnbrasse), a Takox
ixHe moeaHanHs: Sechskiemenrochen («Sie haben sechs Kiemenspalten» (11)); Dreischwanzbarsch
(«Die Schwanzflosse ist abgerundet, bei den Gattungen ... auch die weit hinten sitzenden Riicken-
und Afterflosse, so dass sich der Eindruck von drei Schwénzen ergibt» (9)); Gelbschwanzmakrele
(«Ihren Namen verdankt diese edle Makrelenart ihrer leuchtendgelben Schwanzflosse. Auffallend
sind auch ihre markant gelben After- und Riickenflossen, die durch Stacheln gestiitzt werden» (10)).

BucnoBku. IIpono3uniiiHO-TUKTYyMHa MOTHUBALsl HIMELIbKHX 1XTIOHIMIB XapaKTE€PH3YETbCS
BUOOPOM MOTHBATOpiB, IO MAaKOTh BIAHOCHO ICTHHHY, HecymepewinBy mnpupony. Lleit Tun
MOTHBALI{ epeBakae y HIMELbKIN 1XTIOIOTYHIf HOMEHKIATYypi. PI3HOBUIM IOTO TUITYy MOTHBALI]
NPEACTAaBISIFOTh  HIMEIbKY  HOMEHKJATypy  ixTiodpayHH Ha  kiacudikamiiiHoMy  piBHI
(TimepoHIMIYHUI PI3HOBUA) Ta CKJIQAHHUKH BiAMOBIAHUX CUTYALUH, MOB’S3aHUX 3 JKUTTEMISUIbHICTIO
pud (mpenuKaTHO-apryMEeHTHUH pi3HOBHI). EKBOHIMIYHMI PI3HOBUA NPOMO3ULIHHOI MOTHBaM,
MOJJIMBHH B IHIOMX HOMEHKJIATYpax, Y HIMEUbKI HOMEHKJIATypl iXTio(ayHH yHAJIEKHEHO IO
acoLllaTUBHO-MeTa(pOPUYHOTO THUITy MOTHBAIII{, OCKIJIBKA €KBOHIM OOpaHO 3a MOAiOHICTIO po3Mipy,
3abapeneHHss Ta OynoBu Tima pudu. IIponmo3uuiiHO-TUKTYMHA MOTHBALSl TOKa3ye HAYKOBY
KapTHUHY CBITY HIMEIIbKOi HAYKOBOI CITIJIBHOTH 1XT10JIOT1B.

Cricoxk BUKOPHUCTAHOT JTiTeparypn

1. bBamema ©. C. Ouepkn mo ¢ynknuoHaapHO# nexcuxojorun / @. C. Bamesmu, E. A. Kocmena. — JI. : Ceur,
1997.-392c.

2. Cemusanosa E. A. KoruurusHas onomacuonorus (Mouorpadus) / E. A. Cemusanosa. — K. : MI31-BO YKpaHHCKOTO
(purocomonorHuecKoro neHrpa, 2000. — 248 c.

3.  CemisanoBa O. O. JliarBicTuuna eanuiaonedis. / O. O. Cenisanoa. — [Toarasa : Jo3simna-K, 2010. — 844 c.

4. Cemanosa O. O. CyuacHa JHTBICTHKA: HampsaMu Ta podmemu : miapyuauk / O. O. CeniBanosa. — [Tonrasa :
Hoskimma-K, 2008. — 712 c.

5. Coxonos B.E. [TaTrsa3bMHbIH CTOBAph HA3BAHUI KUBOTHBIX. PBIOBL. JIaTHHCKMII-PYCCKUM-aHT THHCKHIT-HEMEIKH -
(panuysckuii / B. E. Cokonos. — M.: Pycckuii 31k, 1989. — 734 c.

6. BentJ. Muus. Die Meeresfische Europas / Bent J. Muus, Jorgen G. Nielsen. — Stuttgart : KOSMOS Verlag,
1998. - 336 s.

7. Rudie H. Kuiter. Atlas der Meeresfische / Rudie H. Kuiter, Helmut Debelius. — The Czech Rebublic : KOSMOS

Verlag, 2009. — 728 s.

Aquanet — Das Portal fiir Aquarianer [Enekrponnuii pecypc| — Peskum goctymy : http://www.aquanet.de.

Aquaristik Online Magazin [EnexrponHmii pecypc] — Pexxum goctymy : http://www.aquadyou.de.

9.  Deutsche Welsnamen [Enekrponnuit pecype| — Peskum goctymy : www.welse.net.

10. Fische [EnexTponnuii pecypc] — Pesxxum mpocryny . http: / www.fische.info.

11. Wikipedia : Die Frei Enzyklopidie [Enexrponnuii pecypc]. — Peskum gocrymy : http: / www.wikipedia.de.

12. Wissenschaft im Uberblick [Enexrpornmit pecypc]. — Pesxum moctymy : http: / www.wissenschft-online.de.

Sl

OmnepkaHo PCIAKIIET0 21.01.14
[puitnsaro no mybmikamii  14.02.14

AnHotauus. Cmpoiikoea C. A. Ilponozumueno mMomueuUpoeanHvle UXMUOHUMbBL 6 HEMEUKOM
A3bIKe

Cmamus nocesujena KoOeHUMUEHO-0OHOMACUOIOSUYECKOMY AHANU3ZY NPONOIUMUEHO MOMUBUPOBAHHBIX
UXIUOHUMOB 8 HeMeyKoM fA3vike. OXapaxmepusuposanvl NPeOUKAMHO-APSYMEHMHAS, SUnepPOHUMUYECKas U
EKBOHUMUHECKAS, PAZHOGUOHOCIU NPONO3UMUEHOT Momueayuu. [IponosumueHo-OuKmymHas MOmueayus
basupyemcss HA OMHOCUMENbHO OOBEKMUBHON, HeNnpoOmueope ol ungopmayuu o pwibe. B cocmage
OAHHO20 MUNG MOMUBAYUU BbIOCTeHbI CUNePOHUMUYECKAS, IKEOHUMUHECKAS U NPeOUKAMHO-APSYMEHMHA
pasnoguonocmu.  luneponumuveckas — pasHOBUOHOCHb — MOMUBAYUU — HEMEYKUX — UXINUOHUMOB
npedycmampuedaem UCNOIb306AHIE 6 KAYecmee MOMUBAMoOpa 6uod puiObl  6bICUUX  CMYNeHell
HOMEHKIGMYPHOTI  Kidccuurkayuu — pood, cemelicmed, ompaoa uiu kKidccd pwlh. IKEOHOMUYECKAS
PA3HOBUOHOCMb NPeOnoidedem 6bl0op MOMUBAMOPA GUO0B020 HAUMEHOBAHUA U3 0003HAYEHU OOHO20
ypoeHa 0606wenuti. Ilpeduramuo-apeymeHmHAs pPA3HOEUOHOCb NPONOZUMUGHO-OUKIMYMHOU MOMUBAYUY
OCHOBLIBACMCA HA CeeKYUU MOMUBAMOPA U3 NPEOUKAMHO-APSYMEHMHOU CMPYKMYpPol, opmupyemoti 6
npoyecce NO3HABAMENbHO-NPAKMULECKOU 0esIMeTbHOCIU HOMUHAMOPOS. B kxauecmee 0HOMACUONOSUYECKUX
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NPUSHAKOE MAKUX UXMUOHUMOE UCHNOIbIYIOMCA 3HAKU npedukamoe Uu edajeHnHole UM mepmol (O6‘b€l<‘l’}106,
Cy6‘bel<‘l’}106, JOKAMueos, memnopamueos, UHCMPYMEeHMU60E, Kopeﬂ;zmueoe), a MmMAakKkoce KOMNOHEHMO6
ypoeyeﬁ Kadvecmed, Kojudecmed u napmumueHocmu.

Knawueasie ciosa: UXMUOHUM, KOCHUMUBHO-OHOMACUONO2UYECKUT AHATIU3, MEHMANIbHO-
NCUXOHe MUYECKUT KOMNTIEKC, NPONO3UMUEHAA MOMUBAYUS, CUNEPOHUM.

Summary. Stroykova S. A. Propositionally motivated ichthyonyms in the German language

This article deals with the cognitive-onomasiological analysis of the propositionally motivated
names of fishes in the German language. Such ichthyonyms are subdivided into families, genera and
species, as well as classified according to the components of certain situations associated with fish’s vital
functions, their colouring and the structure of their bodies. This motivation has hyponymic, equonymic
and predicative-argumental types. The hyponymic type presupposes the usage of signs of the higher
classification level of nomenclature to name fish species. In the equonymically motivated names of fishes
the motivator is chosen from any classification level of the same class. The predicative-argumental type
helps to reconstruct the basic situations of fishes’ behavior and vital activity, analogized with predicative-
argumental structures. The motivators of the German ichthyonyms are predicates (of movement, food,
reproduction, specific actions and way of life) and terms (objects of feeding; locatives of expansion,
nutrition or origin, temporatives connected with the vital activity periods, instrumentives as the means of
fishes protection, correlatives as the indicators of fishes’ interexistence and interdependence), as well as
the components of quality and quantity levels and partitives that set the peculiarities of fish’s bodies or
their parts colouring and configuration.

Key words: ichthyonym, cognitive onomasiological analyses, mental-psychonetic complex,
propositional motivation, hyperonim.

UDK 811.112.2'373.47 W. A. Teslia

INTERJEKTIONEN IN DER DEUTSCHEN GEGENWARTSSPRACHE:
SEMANTISCHER ASPEKT

Der vorliegende Artikel stellt die Lexeme dar, mit denen wir explizit auf einzelne Emotionen
referieren. Traditionell werden Interjektionen in der deutschen Linguistik als Ausdruck von Empfindungen,
Emotionen, Willensciufserungen gebraucht. Bis heute sind sie eine der umstrittensten Klassen der Sprache.
Es wird immer hdufiger ihr Platz unter den anderen Wortarten besprochen. Die Interjektionen bilden ein
einzigartiges sprachliches Phdnomen. Sie verfiigen iiber spezifische grammatische und semantische
Besonderheiten. Die Interjektionen gehoren zu einer unflektierbaren Wortklasse und bilden ihre eigene
Gruppe. Der Struktur nach werden die Interjektionen in die primdren und sekunddren eingeteilt. Sie sind
keine Satzglieder, aber werden ofi als Satzciquivalente betrachtet.

Aus der semantischen Sicht sind die Interjektionen in emotive Interjektionen, Willensdufserungen und
Lautnachahmungen aufgegliedert. Die meisten emotiven Interjektionen sind mehrdeutig, ihre Bedeutungen
hingen  hdufig vom Kontext ab. Line Interjektion kann die wunterschiedlichsten, manchmal sogar
entgegengesetzten Emotionen dufSern.

Schliisselworter:  Emotionen,  Gefiihle,  semantischer  Aspekt,  emotive  Interjektionen,
Willenscufserungen, Interjektion.

Zum Forschungsstand. Als Datenbasis dienen die in den Doktorarbeiten, Forschungsberichten,
wissenschaftlichen Artikeln von W. Winohradow, M. Hamsyuk, O.Hermanowytsch, N. Fries,
M. Schwarz-Friesel, A. Weshbyzka, Ch. Yang Angaben, sowie die in den Worterbiichern (Duden. Das
grof3e Worterbuch der deutschen Sprache in sechs Bénden; R. Klappenbach. Worterbuch der deutschen
Gegenwartssprache, H. Kupper. Illustriertes Lexikon der deutschen Umgangssprache; G. Wahrig.
Worterbuch der deutschen Sprache) angefiihrten Formen.

Problemstellung. Die Interjektionen sind eines der lexikalischen Mittel, das unsere
Emotionen, Empfindungen und WillensauBerungen ausdriicken kann. Der Beitrag nimmt diese
Kennzeichnung zum Ausgangspunkt fiir eine semantische Analyse von Interjektionen in der
Deutschen Gegenwartssprache.
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